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Luicr Sivano

Studiare la natura per problemi:
il proemio al primo libro dei Dubbi medici e problemi fisici
dello Pseudo-Alessandro di Afrodisia

La collezione di iatoucax amopnuata kai ¢puouca meoPAniuata tradita
a nome di Alessandro di Afrodisia (floruit ca. 200 d. C.), di datazione incerta,
ma molto probabilmente anteriore al V sec. d. C,, si distingue per la notevole
ampiezza (228 problemi divisi in due libri nei manoscritti pitt completi) e per
la ricchezza di spunti, in parte originali, su un variegato ventaglio di ambiti
di ricerca (medicina, zoologia, psicologia, fisica ecc.)!. Caso ormai unico tra le
maggiori raccolte antiche e tardoantiche di problemata, essa manca ancora di
un’edizione affidabile: quella d'uso corrente (Ideler 1841) altro non e che una
ristampa molto scorretta della princeps, inclusa nel quarto tomo dell’ Aristotele
impresso da Aldo Manuzio nel 1497; le cinquecentine curate da F. Toussain
e J. Davion (1541) e da F. Sylburg (1585), pur migliori dell’Aldina e delle sue
ristampe (come Camotius 1552), esibiscono un testo non esente da errori e omis-
sioni, oltre che inficiato da correzioni non necessarie. Il primo passo verso una
rivalutazione di questa silloge, pertanto, non puo che essere di natura ecdotica.

Tra le pagine piut martoriate dall’edizione Ideler vi e sicuramente la pre-
fazione al libro primo?, di cui in questa sede intendo fornire un saggio di edi-
zione critica*, corredato di traduzione (la prima in lingua italiana) e note di

* Sono molto grato a Katerina Oikonomopoulou e Michiel Meeusen per avermi messo a di-
sposizione la versione preliminare di uno studio sulle prefazioni ai libri I e II della raccolta (cf.
Meeusen-Oikonomopoulou-Silvano in c. d. s.); sono altresi debitore di utili indicazioni a Mauri-
zio Sonnino e agli anonimi valutatori.

1 Le proposte di datazione oscillano dal 1T sec. all’eth bizantina, ma forse la forbice si puo
restringere ai secc. Ill-inizio V (vd. Kapetanaki-Sharples 2006, pp. 22-27); recentemente Robert
Sharples (2005, pp. 554-556) ha suggerito, invero con molta cautela e senza eccessiva convinzione,
che la collezione possa risalire all’Alessandro di Afrodisia padre dell’omonimo commentatore
aristotelico.

2 Per un provvisorio inventario dei manoscritti rimando al repertorio online “Pinakes”, da in-
te%rarsi con Silvano 2017. La princeps e le cinquecentine sono ormai facilmente accessibili in rete.

Di seguito un elenco degli errata dell’edizione Ideler, che non segnalo in apparato (si tratta
per la maggior parte di lezioni che non trovano riscontro nei mss.): § 2 neCoig] metoic Id.; 1
oaudn] om. Id.; § 3 textnvapévn] kextnvapévn Id.; ov katéAewpev] ovk anéAenpev Id.; § 4 1)
toxwv] om. Id.,; AvpatveoOai] AvpvaocOar Id. (cum mss. aliquot); 6 cvupvtwc] cvudputog Id.;
npounOevetat] mpopvOevetar Id.; koAdoewc] koAdoeowy Id.; 8 paoxadag] paxalac (sic) Id.;
vapkwow] pagrwov (sic) Id.; 9 uévov] povog Id.; 11 g aitiac] twv aitiowv Id.; 12 OeopotnTi]
Oeoudtata Id.; kabaptikdv] kabaotrolov Id.; 14 mavn (1)] mavta Id.; mévn (2)] mavta Id.

4 Non tutti i codici noti dei Problemata contengono il proemio (ad es. ne sono privi quelli in-
dicati in Silvano 2017 con i sigla F, M,, Mu,, P, P e cosi pure altri testimoni parziali, come i
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commento. Mi propongo cosi di esaudire un piccolo desideratum della storia
della medicina e della scienza naturale greca formulato tempo fa da Anto-
nio Garzya, che auspicava che questo proemio, «importante per la storia del
genere», potesse un giorno essere «valorizzato a fondo»°. La rilevanza del
testo risiede nella classificazione dei tipi di problemi in esso contenuta, che
costituisce un unicum nel panorama delle sillogi di problemata d’epoca antica e
tardoantica®. La sua utilita a livello epistemologico e tassonomico ne fece un
testo apprezzato e sovente citato in epoca medievale e rinascimentale, non
soltanto da medici e naturalisti’, ma addirittura da autori di opere teologiche®.

1. Inquadrare i problemi: i modelli teorici dello Pseudo-Alessandro
La pitt ampia collezione di moopArjuata dell’antichita classica, quella tra-
dizionalmente attribuita ad Aristotele ma con ogni probabilita frutto di un

Vaticani Pal. gr. 199 [V,] e Urb.gr. 50 [V,]). Ho escluso come probabili Druckapographa i mss. Vat.
Reg. gr. 124 (V,) e Vat. gr. 1416 (V,), su cui ritornero in altra sede. Nel seguito, i testimoni adibiti
per questa edizione saranno indicati secondo le abbreviazioni fornite nel prospetto che precede
il testo greco.

5 Garzya-Masullo 2004, p. 13. Gli unici contributi dedicati specificamente a questo proemio
sono quelli di Meeusen 2018 (contestualizzazione del testo all'interno della tradizione dell’istru-
zione medica); Meeusen in c. d. s. (a) (sul concetto di “qualita indicibili”); Meeusen in c. d. s. (b)
(per le affinita con la paradossografia antica).

% Sono introdotti da un proemio anche il libro II dello Pseudo-Alessandro (una difesa dell’arte
medica, elevata a scienza: analisi in Meeusen-Oikonomopoulou-Silvano in c. d. s.), e la collezione
dei cosiddetti Supplementa problematorum (ed. Kapetanaki-Sharples 2006, pp. 86-91; I'autore pre-
senta la collezione come una riduzione ‘in pillole’ della ricerca ippocratica sulle cause e diagnosi
delle malattie), due libri di problemi sovente tramandati come terzo e quarto di un’unica silloge
con i due dello Pseudo-Alessandro (e attribuiti nei mss. al medesimo autore o ad Aristotele: per
un quadro della tradizione manoscritta vd. ivi, pp. 29-84).

7 Ad es. I'insigne filosofo e scienziato Girolamo Fracastoro (1478-1553), che nel De sympathia
et antipathia rerum (prima ed. Venezia 1546) reimpiega molti spunti di questo proemio (per un
elenco dei loci paralleli vd. l'ed. critica di Pennuto 2008a, ad indicem). E verosimilmente da qui
(infra, mia edizione, §§ 13-14) che Fracastoro attinge la nozione che il filosofo della scienza debba
ricercare le causae mediae dei fenomeni naturali, e non perdersi nell'inseguimento di quelle parti-
culares e propinquissimae, o viceversa di quelle universalissimae ac remotissimae: vd. Pennuto 2008b,
p- 387; 2008a, pp. 179-180; ed & probabilmente influenzata anche da questo testo la sua riflessione
sulla nozione di “qualita occulte”, peraltro di lunga tradizione, non solo all’interno del galenismo
(Pennuto 2008b, pp. 388-390; Pennuto 2008a, pp. 172-173). Per altri aspetti del Fortleben del proe-
mio e in generale dei Problemata rimando a Silvano in c. d. s.

8 Ad es. il monaco esicasta Giuseppe Briennio (ca. 1340/50-1431), che di esso si serve in un
trattato sulla processione dello Spirito Santo al fine di meglio illustrare il concetto di problemi
che sfuggono a ogni tentativo di dimostrazione (0U1tép amddetEwv). Il passo in questione e Dial. de
process. Sp. S. 1.209-214 Boulgaris, un patchwork di tessere prelevate dallo Pseudo-Alessandro e al-
tri autori, in cui I'ossatura dell’argomentazione deriva dal nostro proemio (in corsivo le citazioni
letterali, tra quadre i rimandi): 6Tt T@V TMEOPANUATWV T HEV ADTOOEV £0TL TUOTA KAl YVAOQLUA,
naong apdpoliag kat {ntoews dyevota [cf. infra, mia edizione § 1] wg 06, daxti TO MOE Kaiet
Kat 10 VOwe Yuxey, [cf. Theophr. Phys. fr. 10. 10-11 Diels; fr. 49. 13-14 Wimmer; vd. infra e n. 14],
T O dAvTA TAVTEADS TOIG AVOQWTOLS Kal Oe@ povw N Kal ayyéAolg yvwowua [cf. infra, § 7],
WG 1O, MG 0 Be0g oVte éyéveto, oVO’ EavTOV €momoe;, T d¢ uéonv éxovra ta&w [cf. infra,
§13], we td, dxti tax dixvoa kat Oeprov BdwE PuAdTTel, kat xtova v Puxoav; [Ps.-Alex. Aphr.
Probl. 1. 115. 1-2 Ideler].
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lavoro collettivo di ricerca e sistematizzazione del sapere scientifico-natura-
listico svolto all’interno della scuola peripatetica, manca, com’e noto, di una
sezione prefatoria®. Non e dato sapere, inoltre, se opere perdute dello Stagirita
come il TTepl TEoPANUATWY contenessero una premessa sullo statuto episte-
mologico della ricerca “per problemi”?’.

Negli scritti superstiti del corpus aristotelico 1'unica definizione di problema
si trova all’inizio dei Topica (1, 10-11) e riguarda i mEoPAT|aT DA ekTucd,
quelli cioe “su cui vertono i ragionamenti” (rteot @v ot cVAAoyLopoL). Que-
sta costituisce per lo Pseudo-Alessandro una fondamentale premessa teorica,
benché egli sia interessato all’applicazione della ricerca per problemi non tan-
to all’ambito logico, quanto piuttosto ad altri campi, segnatamente a quello
naturalistico e medico. Nel proemio alla sua raccolta di problemi sono infatti
evidenti le riprese di due passi in cui Aristotele circoscrive il campo di appli-
cabilita di questo strumento di indagine.

° La silloge, terzo testo per estensione all’interno del corpus aristotelico (circa 900 problemi
suddivisi in 38 libri nell’assetto attuale, che risale verosimilmente a un’edizione di V sec.: cf.
Mayhew 2011, pp. xx-xxi), ¢ stata oggetto di attenzioni intermittenti da parte della critica fino
all'inizio degli anni Novanta del secolo scorso, quando I'impresa ecdotica di Pierre Louis (1991-
1994 [CUF]) ha inaugurato un revival di traduzioni (oltre a Mayhew 2011 [LCL], si ricordi almeno
Ferrini 2002) e studji, tra cui quelli raccolti in Centrone 2011, Mayhew 2015 e, per la ricezione
medievale e umanistica del testo, De Leemans-Goyens 2006.

10 vd. Meeusen in c. d. s. (b), n. 27.

1 La trattazione aristotelica si diffonde sulla distinzione tra mpdtaoig diakextucr] e TEOBAN LA
dtaxAextikov (104a 2 ss.). Un problema (o “ricerca”, come traduce Giorgio Colli) dialettico e, per
Aristotele, un ragionamento finalizzato a scegliere o a rifiutare un’opinione, oppure alla ricerca di
verita e conoscenza; tale esercizio speculativo puo essere valido o per sé stesso, o in abbinamento
ad altri. E qualcosa su cui i sapienti hanno opinioni diverse dai pilu e viceversa, ovvero anche
qualcosa su cui c’e disaccordo all’interno delle medesime due categorie. La conoscenza dei pro-
blemi fornisce gli strumenti logici per effettuare scelte di natura pratica, ad es. se si debba optare
per il piacere oppure no; taluni problemi riguardano precipuamente la sfera della conoscenza, ad.
es. se 'universo sia eterno o meno; altri ancora sono utili solo in quanto preliminari alla soluzione
di altri problemi. Sono problemi quelli che vertono sull’opposizione di ragionamenti contrari,
sostenuti da argomenti di pari verosimiglianza; e sono tali anche quelli che vertono su argomenti
troppo grandi, per cui si fa fatica a trovare una spiegazione, ad es. se I'universo sia eterno (104b
1-17). Quanto poi alla tesi, essa puo definirsi una supposizione paradossale del genere di quel-
le proferite da taluni filosofi (ad es. Antistene: «non e possibile contraddire»; Eraclito: «tutto si
trasforma», ecc.) ovvero anche una supposizione su cui si possono argomentare pareri opposti o
diversi ma comunque plausibili (ad es. l'affermazione dei sofisti per cui «non tutto cio che esiste
¢ stato generato, o € eterno», spiegabile con I'esempio per cui un musico e anche un grammatico,
pur non essendo nato tale, né potendolo essere in eterno). Si aggiunga che, se una tesi puo essere
considerata un problema, dal momento che essa, esattamente come si e visto per i problemi, puo
essere oggetto di dibattito tra profani e sapienti, o anche tra pari all'interno delle due rispettive
categorie di persone; d’altra parte non si puo affermare il contrario, dal momento che vi sono
problemi sui quali & impossibile avere un’opinione in un senso o nell’altro. Queste premesse,
nell'intenzione di Aristotele, valgono a scongiurare la confusione fra i due concetti, innescata
dall’equivalenza semantica, nell'uso corrente, dei due termini corrispondenti (104b 18 - 105a 1).
Sui due passi vd. almeno Centrone 2011, pp. 12-13 e Quarantotto 2011, in particolare p. 29 ss. Pit
avanti (105b 21-24) Aristotele distingue tra proposizioni dialettiche e problemi di natura etica
(ad es., se si debba ubbidire ai genitori o alle leggi, quando gli uni e le altre siano in disaccordo),
logica (se si possano conoscere nello stesso modo cose opposte) e fisica (se il mondo sia eterno).
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Nel primo passo si introducono due tipi di questioni che non meritano di
essere prese in esame, ovvero quelle che non corrispondono all’opinione di
alcuno e quelle di per sé evidenti a chiunque?. Nel secondo Aristotele precisa
quali siano i problemi e le tesi che possono essere fatti oggetto di indagine,
vale a dire quelli che comportano un reale grado di incertezza e sono suscet-
tibili di essere argomentati in un senso o nell’altro; quindi esclude, come del
tutto inconcludenti, ricerche su questioni quali ad esempio se si debbano ono-
rare gli dei e amare i genitori, o se la neve sia bianca: chi si propone di ragio-
nare su simili interrogativi va punito, nel primo caso, o scosso dal torpore dei
sensi, nel secondo. E altrettanto inutile, prosegue Aristotele, interrogarsi su
questioni la cui soluzione ¢ immediatamente a portata di mano o viceversa
troppo distante: nel primo caso viene a mancare I'aporema, la materia di dub-
bio, mentre nel secondo il dubbio travalica la portata di un esercizio di ricerca
condotto con mezzi normali®®.

I successori di Aristotele applicano queste indicazioni anche al campo dei
problemi fisici. Per Teofrasto, ad esempio, la ricerca delle cause dei fenomeni
naturali ha dei limiti: domandarsi il perché (dux i) di ogni cosa non ha senso,
dal momento che cid comporterebbe anche porsi interrogativi assurdi come
«perché il fuoco brucia?» o «perché la neve raffredda?»'.

Sul passo dei Topici sopra citato si sofferma 1’Alessandro di Afrodisia
commentatore (in Top. 1. 8. 62, 30 - 63, 19 Wallies = Aristot. fr. 112 Rose® =
112 Gigon), che lo illustra con una spiegazione del concetto di «problemi fi-
sici» (dunque 'oggetto di interesse precipuo dello Pseudo-Alessandro) attin-
ta al perduto Ileot mpoPAnudtwv di Aristotele. Sono tali quelli che vertono
su fenomeni dati per certi, acclarati e a tutti noti, ma di cui le cause sono
ignote e vanno ricercate (v PLOIKWV T AiTL dyvoelTal, TADTA GLOUKX
TeoPANuaTa): un esempio di problema fisico e «perché la pietra detta magne-
te attrae il ferro?»'. Il punto di partenza non ¢ la determinazione dell’esisten-

12° Aristot. Top. 104a 4-8: 0Udels Yo &v mEoTelvele VOUV EXwV TO Undevi dokody 0UdE mEo-
BdAoL tO oL GaveQoV 1) TOIG MAELOTOLS: T HEV YAQ OVK EXEL ATOQLOY, TAX O™ 0LDELS (v Oeln).

13" Aristot. Top. 105a 1-9: 00 del d¢ Tay TEOPAN A 0UdE Ttaoay B0ty Emiorometv, GAA” fjv &mo-
ONOELEV AV TIS TV AOYOV deOUEVWY Kal U KOAGTEWS 1) aloBoews: ol HEV YOO ATIOQOVVTEG
mOTEQOV DEL TOUS DEOVS TIHAV KAl TOUS YOVEIS AYATIAV 1) 0V, KOAAOTEWS déovTal, oL d¢ TOTEQOV
1] X1V AgvKn 1) 0V, aloB1oews. ovdE d1) WV oVVEYYLG 1] AMddeLElg, 0Vd” WV Alav TOPEW: T eV
Y& ovK €xeL AoV, T d¢ MAE(W 1) KATA YUUVAOTIKAV.

14 Secondo Proclo, che ci ha trasmesso questa notizia, questa riflessione di Teofrasto prendeva
spunto da una critica a Platone, reo, a suo dire, di essersi spinto troppo in la nella sua indagine
sull’origine dell'anima: towtta pev 6 Oeddoactog mtipa @ IAGTwvL Teptl tode g Y-
xoyoviag, ovde €7l TV GLOKOV TAVTWV AéywV delv MUag erulnTelv o dix Ti- YeAolov y&o
dnowv anoetv, dux Tl kalet to TOE Kkt dx T v xetT) Xwwv (Theophr. fr. 159 Fortenbaugh = Procl.
in Timae. 35a, II p. 120 Diehl). In proposito vd. Sharples 1998, pp. 96-99 (nr. 159), anche per una
rassegna di altri loci teofrastei e per la fortuna del passo (per cui vd. inoltre supra n. 8).

15 gyl passo vd. Dubielzig 2006, pp. 268-270 (che rinvia ad Aristot. An. 1. 1, 403a 29-b 2 per la
distinzione tra i diversi punti di partenza del puvouidg, interessato alla materialita delle cose, e del
dlaxAextikog, interessato alla loro forma e nozione) e Zanatta 2010, p. 40.
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za 0o meno di un fenomeno (OtL ¢oti/ el éotwv), bensi la ricerca delle sue cause
(dwx i, che & poi la domanda con cui si aprono generalmente i problemata)'®: si
tratta cioe di ragionare su questioni che danno adito a spiegazioni differenti,
sia pure, talora, apparentemente paradossali'’, anche in rapporto con altri fe-
nomeni noti affini a quello di cui si discute.

Da questi modelli lo Pseudo-Alessandro ricava non soltanto l'impian-
to teorico della sua riflessione, ma anche esempi concreti (come quello del
magnete, che cita perd come esempio di problema ‘sbagliato’: cf. infra, § 8'%),
espressioni (Aristot. Top. 104a 6, voov &xwv: cf. infra, § 2) e concetti, come
la necessita di punire chi si pone problemi insolubili (ancora con una ripre-
sa testuale di Aristot. Top. 105a 6-8, ot Uév ... koAdoews déovtat, oL dé ...
aioOnoewc: cf. infra, § 6).

2. Lo Pseudo-Alessandro e le domande che vale la pena porsi

La struttura argomentativa del proemio e piuttosto lineare: essa ¢ incen-
trata su di una tripartizione dei problemata che si sviluppa sulla falsariga della
distinzione operata da Aristotele nel sopra menzionato brano dei Topici. Lo
Pseudo-Alessandro introduce, per poi scartarli come non eleggibili ad argo-
mento di indagine scientifica, da una parte i quesiti di soluzione troppo sem-
plice o relativi a fatti autoevidenti, dall’altra quelli troppo difficili e noti solo
alla divinita (un concetto assente nel passo aristotelico); restano i problemi di
media difficolta (cf. 105a 6-9). Ciascuna delle tre categorie ¢ accompagnata da
una ricca casistica, originale nel suo insieme, benché costituita in larga parte
da esempi tratti dagli scritti naturalistici del corpus aristotelico e dalla tradizio-
ne medica, e galenica in particolare.

E verosimilmente da Galeno, ad esempio, che lo Pseudo-Alessandro at-
tinge la nozione di «qualita indicibili» (idwotnTec doonror), di cui i medici
si servirebbero, a suo dire, per tentare di spiegare certi problemi insolubili:
senza profitto, pero, dal momento che le cause di determinati fenomeni oltre-
passano il sapere della scienza naturalistica’®. Qui pero il bersaglio polemico
non sono soltanto i medici — che, ad esempio, sbagliano laddove applicano

16 Come osserva Quarantotto 2011, p. 34, a proposito dei Problemata pseudo-aristotelici, questa
«prima fase della ricerca problematica viene perlopili omessa, presumibilmente perché 1’ étc e di
per sé evidente e non richiede un’indagine per essere accertato, oppure perché e stato esaminato
e stabilito altrove». L’interrogativo che soggiace ai problemata corrisponde al secondo dei quattro
t1p1 di (nrovpeva indicati da Aristot. APr. 2. 1. 89b 23-35 (10 61t - TO d1OTL - €L £€07TL - TL £07TL).

7 Cf. Quarantotto 2011, p. 26. Su questo aspetto rinvio a Meeusen, in c. d. s. (b) e a Oikono-
mogoulou 2013.

Rilevo en passant come questo passo, finora non valorizzato nel dibattito sulla paternita
dell’opera, vada ad aggiungersi all’elenco dei punti su cui il nostro anonimo dissente apertamen-
te dal genuino Alessandro di Afrodisia, che indicava proprio la ricerca sulle cause del magneti-
smo come esempio di problema fisico (supra en. 15).

9 Sulla questione delle “proprieta” o “qualita indicibili”, o “occulte”, in Galeno (che si dichia-
ra scettico in merito all’applicazione di questa categoria in ambito diagnostico e terapeutico) e
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questo fallace schema euristico alla ricerca di una spiegazione per il funziona-
mento di certi purganti —, ma anche quei filosofi e grammatici che non pon-
gono limiti alle loro ricerche, e che pretendono di problematizzare anche cio
che & conoscibile unicamente per via empirica®. Difficilmente i filosofi cui si
allude qui saranno i peripatetici tout court: intanto perché l'adozione stessa
del metodo della ricerca per problemi sembrerebbe indicare una consonanza
con l'epistemologia peripatetica; e in secondo luogo poiché, come si e visto, il
nostro autore e relativamente in sintonia con le premesse teoriche dei Topici.
Cionondimeno, non e da escludere che egli sia a conoscenza del fatto che an-
che tra le fila dei peripatetici c’e chi prova a imbastire ricerche scientifiche su
questioni improponibili, quali ad esempio I'origine del fastidio provocato dal
solletico o delle proprieta curative della porcellana selvatica, che non a caso
figurano come argomenti di alcuni problemi della raccolta pseudo-aristoteli-
ca?’; o, come si e visto, le cause del magnetismo?. Del resto anche altre scuole
praticavano ricerche su problemi vani e assurdi. Le osservazioni del nostro
anonimo potrebbero ad esempio attagliarsi ai filosofi della Accademia Nuova
(o “di Mezzo”) di Atene, che a detta di Polibio (12. 26c¢) si dedicavano preci-
puamente alla discussione di magado&oAoyiat quali ad esempio se I'odore di
uova cotte a Efeso si potesse percepire ad Atene: in consimili «argomentazioni
inutili e prive di credibilita» (dvwdeAeic kat magddofol ebpeoloAoyiat), sog-
giunge il Megalopolitano, consumavano il tempo i giovani frequentatori di
quell’augusto consesso, anziché discutere di problemi etici e politici®.

Una volta sgomberato il campo dai problemi che ¢ inutile o insensato far
oggetto di indagine, lo Pseudo-Alessandro passa all'illustrazione di quelli
che e possibile e ragionevole studiare: quelli, cioe, di difficolta intermedia,
che occupano lo spazio mediano tra i due estremi sopra enunciati (to péonv
éxovta xwoav). I problemi che val la pena porsi (mpodAAery eig (tnotv)
sono dunque quelli che presentano vere aporie (ApUPPoAx TTEOS YVWOLV?),

nello Pseudo-Alessandro, rimando alle recenti sintesi di Reinhardt 2011 e Meeusen in c. d. s. (a);
vd. anche Quarantotto 2011, spec. pp. 26-27, per i problemi pseudo-aristotelici.

20 Sul tono polemico del testo vd. anche Meeusen in c. d. s. (b), n. 24.

21 Vd. infra, testo greco, § 8 e commento ad loc.

22 yd. supra, e infra, testo greco, § 8 e commento ad loc.

23 Trad. Nicolai 1998, p. 203; si veda il commento ad loc. di Walbank 1967, pp. 405-406. Polibio
allude qui all’epistemologia probabilistica, affine allo scetticismo, rintracciabile nel pensiero di
Arcesilao di Pitane (ca. 315-244/240 a. C., scolarca dell’Accademia platonica a partire dal 268/4
a. C.; un profilo del suo pensiero in Vezzoli 2016). Che il passo fosse noto allo Pseudo-Alessandro
¢ verosimile, anche perché poco prima (12. 25d 3-7) Polibio discute un tema che potrebbe aver
attratto l'attenzione del nostro autore: la tripartizione della scienza medica (teorica, dietetica, chi-
rurgico-farmaceutica) e la disputa tra Erofilei e Callimachei. I due passi mi sono stati segnalati da
Maurizio Sonnino, che ringrazio.

24 Rappresenta senza dubbio una banalizzazione lalezione di un gruppo di codici (BLM,Mu,P,)
Kal ur) apdiBoAa in luogo di audiPola te (o apdiBoAa d¢). Soltanto cio che e ambiguo, e puo
pertanto essere spiegato in un verso o nel verso opposto, merita di essere fatto oggetto di indagine
(su audiforog come vox media rimando a Sonnino 2003, p. 293). Da scartare la proposta di cor-
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ma suscettibili di essere risolte, quand’anche con un grado di certezza non
assoluto: cio che importa e pervenire a soluzioni se non inconfutabili, almeno
plausibili e verosimili.

All'autore non resta, a questo punto, che precisare quali siano gli stru-
menti di analisi adottabili per la risoluzione dei problemi: si tratta di principi
euristici (o, come egli li definisce, kavoveg, “norme”: cf. § 16) basati su nozio-
ni quali simpatia, mescolanza, omonimia ecc. Di essi lo Pseudo-Alessandro
fornisce qui un nudo elenco, privo di spiegazioni. Spettera al lettore, autono-
mamente, il compito di constatare quale di essi sia stato applicato nella riso-
luzione dei vari problemi — dove soltanto in rari casi si fa esplicito riferimento
a una delle categorie esegetiche qui enumerate (cf. i 1 1) AVOIC €k koAoewg; i 4
1N AVOLS €K KQATEWS KAl KATAOKELVTG CWHATWY; 1 77 1) AVOLS ToD {nTrpatog
amo ovumadelag TS kata TO HAAAov ecc.).

Qualche parola sugli aspetti formali e stilistici del proemio. L'esposizione
¢ sostenuta da un ben congegnato apparato retorico. La trama argomentativa
poggia su di una serie di contrapposizioni e antitesi; la prima e pitt impor-
tante, tesa a distinguere tra problemi di troppo immediata soluzione (§ 1) e
problemi eccessivamente difficili (§ 7), occupa una buona meta del testo, dal
momento che l'enunciazione dei due concetti ¢ seguita in entrambi i casi da
una ricca casistica, che comprende rispettivamente i §§ 2-6 e 7-12. Tale diffra-
zione tra i due termini in opposizione rischia di far perdere al lettore il filo
del discorso: molto opportunamente, quindi, 'autore richiama i due concetti
al § 14, dopo aver introdotto, al § 13, il tema-chiave della trattazione, ovvero
la necessita, per chi voglia ricercare le cause di fenomeni medici e naturali
in genere, di occuparsi dei problemi di media difficolta. Questa ricapitola-
zione si giova di una similitudine tra “enunciati” e “problemi”, svolta attra-
verso due strutture trimembri in forte parallelismo tra loro (Womep yao T@wv
AEYOUEVQY ... TOV ADTOV TEOTIOV Kol TV TEoPaAAopévwv): alla prima serie
conferisce simmetria la collocazione delle forme participiali alla fine di cia-
scun colon (Tt HEV ... TAOL YVWELLOHEVA, TO € TTAVTH) ... KEKTNEVA, TX D€
... KexQapéva Agyopeva — si noti la figura etimologica che lega i primi due

rezione «oUK> ApdifoAa avanzata da Pennuto 2008b, p. 179, per rendere il testo compatibile con
alcune traduzioni umanistiche, che evidentemente dipendono da modelli contenenti I'innovazio-
ne kai ur): Giorgio Valla, che rende «oportet igitur ea ad quaestionem proponere quae medium
teneant locum, et ad cognitionem habendam eorum minime ambigua sint, sed qualicunque sint,
ut solutioni subiiciantur» (cito dall’editio princeps Venetiis 1488: ISTC nr. 1a00387000); e Angelo
Poliziano, che traduce «quocirca de iis dumtaxat quaerendum, quae medium quendam locum
obtineant, neque ad cognoscendum ancipitia sunt, et sub explicationem cadere possunt» (trascri-
vo dall’editio princeps Venetiis 1498: ISTC nr. ip00886000). Dipende invece da un esemplare non
corrotto in questo punto la traduzione di Gaza (pace Pennuto ibid., che la ritiene equivalente alle
altre): «Quaerenda igitur illa sunt quae locum obtinent medium, hoc est non quae perspicua ex
se sunt vel tam occulta ut percipi a nemine possint, sed quae quamvis difficilia et obscura, explicari
tamen lucemque recipere rationum, et doctrina hominis, atque ingenio possint» (trascrivo dalla edizione
Venetiis 1503-4: EDIT 16 CNCE 2871).
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membiri, e I'espansione del terzo con un ulteriore participio); anche la seconda
serie riprende lo schema precedente, con l'iterazione delle forme assonanti
ed etimologicamente connesse 1ot e AvTn e con il primo participio uni-
to a un aggettivo in funzione predicativa, ma con la variatio rappresentata
dall’aggiunta di un ulteriore participio al secondo membro dell'enumerazione
(T pév €0tV eDONAQ MATL YIVWOKOLLEVR, T 0 TTAVTI) KEKQUUELEVA AVTLY
ovx modexopeva, Ta d¢ pnéonv éxovra Gpuow). Il bagaglio di artifici retorici
dispiegato in queste pagine comprende inoltre interrogative fittizie (§§ 1-2),
ancora enumerazioni in strutture trimembri, di cui sovente il terzo espanso
(§ 2 meloig d¢ Cwolg TolXas, £0meTols d¢ poAdAG, Evidols d¢ AeTtidag, N
00TOAKX, KAOATEQ TOt OOTOAKODEQUA TIQOTAYOQEVOLLEV; § 6 6oOL UV ...
doot ¢ ... 6oot d¢, con 'enumerazione v td&wv, TV kivnowy, v Béowy,
TV A TTAAO Y, TAS XQOAg), polisindeti (1) ... 1} ... 1) ai §§ 3, 8 e 15); tra le figure
di costruzione si segnalano ancora antitesi (§ 13 o0 pévov d¢ ... AGAA’ 11dN ka),
il chiasmo lessicale con parallelismo sintattico del § 9 (Vo pév v kabat-
QOVTWV OTEYVOLVTAL TNV KOy, VO 8¢ Twv oteAAdVTLV kabalgovtat),
I'anafora del § 8 tivog €vexev ... 1) Tivog x&otv, e poco oltre 1) dx i ... 1) dux Ti;
da notare, qui come al § 2 (tig ... voOv éxwV / MAC ... oLVETOG), un moderato
ricorso alla riformulazione sinonimica.

L’uso, a piu riprese, in questa prefazione e nel seguito del testo, della pri-
ma persona plurale (§ 14 momooueOa, § 15 pauév, § 17 aploueda) per intro-
durre gli argomenti e fornire le spiegazioni, oltre al gia ricordato ricorso ad
apostrofi (§ 15 evpnoeLg, § 16 duvrjon)® e interrogazioni retoriche, potrebbero
interpretarsi come allusivi di un processo collettivo di avvicinamento al sa-
pere, di condivisione all’interno di una scuola, in cui il maestro «conduce per
mano il discente» (cf. § 17 xelpaywyetv OV dIOAOKOUEVOV); noN necessaria-
mente pero questa fraseologia ¢ il riflesso di un’originaria dimensione aurale
dell'insegnamento qui dispensato, o di una sua destinazione scolastica: piu
probabilmente siamo in presenza di comuni espedienti (come il pluralis aucto-
ris) volti ad instaurare empatia con il lettore, retoricamente apostrofato come
se si trattasse di un giovane e inesperto uditore?.

% Le apostrofi al lettore sono frequenti in tutta la collezione: si veda 'esemplificazione fornita
da Meeusen 2018, p. 106 n. 49.

26 Ge questa collezione rifletta, almeno in via mediata, discussioni sorte in ambito scolastico,
o sia invece il frutto di un compilatore che impartisce la sua dottrina ex cathedra, presupponendo
semmai ulteriori autonomi approfondimenti da parte dei lettori, & questione gia in parte trattata
da altri, e la cui discussione rinvio ad altra sede. Che i problemi pseudo-aristotelici siano prodotti
di scuola, o, per meglio dire, si siano aggregati attorno a un nucleo le cui origini possono risiedere
nella riflessione comune intorno a una serie di questioni sviluppate all’interno dell’insegnamen-
to & opinione diffusa presso gli studiosi (Flashar 1962; Quarantotto 2011, p. 27); anche Garzya
(Garzya-Masullo 2004, p. 12) rileva come il passaggio da una fase orale alla forma letteraria sia
frequente per buona parte della letteratura apocritica. Oikonomopoulou 2013, p. 38 e passim, par-
la di una «didactic agenda» per questa produzione. Analogamente sia Blair 1999, p. 177, che
Meeusen 2018, pp. 95-96 e 102-103, pur concordando sulla probabile destinazione pedagogica
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3. Sigla codicum

I testimoni che ho adibito alla costituzione del testo sono i seguenti?”:

B = Bologna, Biblioteca Universitaria, 3635 (s. XIV s.), ff. 1r-2v.

L =London, British Library, Harley 6295 (s. XV1?), ff. 1r-2r.

M, = Venezia, Biblioteca Nazionale Marciana, Marc. gr. IV 58 (coll. 1206,
s. XIII ex.), ff. 153r-154v2.

M, = Venezia, Biblioteca Nazionale Marciana, Marc. gr. Z. 521 (coll. 316, s.
XIII med.), ff. 73v-74r.

M, = Venezia, Biblioteca Nazionale Marciana, Marc. gr. Z. 259 (coll. 892, s.
XIV med.), ff. 1r-2r.

M, = Venezia, Biblioteca Nazionale Marciana, Marc. gr. Z. 260 (coll. 407, s.
XV med.), ff. 1r-3r.

Mu, = Modena, Biblioteca Estense Universitaria, gr. 210 Puntoni (a V 6.12,
s. XVI), ff. 299v-301r.

Mu, = Modena, Biblioteca Estense Universitaria, gr. 115 Puntoni (a P 5.17,
s. XV), f. 52r-v.

P, = Paris, Bibliothéque nationale de France, Coislin 332 (s. XV), ff. 1r-2v.

P, = Paris, Bibliotheque nationale de France, gr. 2048 (s. XV), ff. 1r-3r.

P, = Paris, Bibliotheque nationale de France, gr. 1893 (s. XVI), ff. 153r-
154v.

V,, = Citta del Vaticano, Biblioteca Apostolica Vaticana, Pal. gr. 237 (s. XIV),
ff. 161r-163r.

4. Testo e traduzione?

AAeEavdoov APQEODITIEWS IATOKWV ATIOQNUATWY Kal GUOLKWV TQO-
PANpATOV TO A.

[1] TV meoBANUdATWY T péEV avTdOeV €0TL TUOTA KAL YVWOLUA, TIAOTG
apdPoAiag kat (ntoews dyevota. [2] tic yao, olpal voov éXwv Amon-
ocle, Tvog évekev 1) GUOIG TOIG TTVOIS €DWENOATO MTEQA (TAS YOQ OL-
VETOG elmot &v, 0Tt OaAPews xaowv avO’ lpatiov pév mMEOTOV TEQLEPaAe,
devTeQOV & KAAAOLG Evekev) Telolg d¢ Lol TlXag, £omeTols d¢ PpoAidag,

dei problemata dello Pseudo-Alessandro di Afrodisia, sembrano scettici in merito a una possibile
genesi della raccolta nell'ambito della scuola, soprattutto in virtu del tono dell’esposizione, che
procede in maniera assertiva, offrendo risposte precostituite ai vari problemi, senza che venga
messo in scena un reale processo dialettico di avvicinamento progressivo alla soluzione o alle
soluzioni pit1 probabili.

7 Ometto una trattazione dettagliata sulla tradizione manoscritta del testo, che sara oggetto di
un prossimo contributo. Per un primo orientamento si puo ricorrere alla bibliografia citata supra,
nn.2,4e6.

28 questo il modello della princeps aldina.

2 Ho introdotto la numerazione in paragrafi e normalizzato I'interpunzione. Nell'apparato
ho dato conto delle divergenze piu significative tra i testimoni (come le varianti redazionali che
accomunano i mss. BLM,Mu,P,) e di una scelta di lezioni che a questo stadio della ricerca (che
non ha contemplato tutti i codici recenziori) si presentano come singolari.
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€vidpolg 0¢ Aemtidag, 1) dotoaKa, KAOATEQ T OTTEAKODEQIA TTQOOAYOQEV-
opeva; Kat ALY dux Tl Tolg HEV KéQATa, TOLS O& KEVTOQ, TOLG D& OEELS OVUL-
XQG 1) 0&d 1] TL TOLODTOV; TTEOS ALVAY TWV ADIKOVVTWV (OOTIEQ PUOLKOLG
dopaov Nopaiioato tavta. [3] kapmovg O TAvVTAG Kal oTéQuata TEOg
YEVETLV Kl ddOXT|V TOD YEVOUS TEKTNVAUEV 1) GUOLS, Aémeatv 1) opaot
o UYQOILG 1) ELAWdeTY 1) dépuaoty opolwg nodpaiioato, kaOameo €v K-
Pwt® TovToLG ATIoKEUPACK TIROS ATTOPGLYTV KQUOLG 1) OAATIOUS 1) LoV Ti-
VOV AdKOVVTWV- KAl avTO d¢ TO TeQIBAN A TTIAVTEAWS Ax0€lOV OV KaTéAeL-
Pev, AL EOG TEODNV TtarpeokevaoeV. [4] avta O¢ Tt putar PUAAOLS eV
Kat GAow kal Tolg Opolog UPIATEY AVTL TTEQAV T) TOLXWV* TOOTIOEL YXQ
Ws dpetoog PUEic 1) Oepuotng édvvato AvpaiveoOat tavta: akavOalg d¢
kaBwmAoev dvti BeA@v O TV Ao twv Lowv GOopdv. [5] dvOeoL de Tol-
kidowg Eotedpdvwoe TavTa KOTHOL Kal KAAAOUG évekev, Kol TAALY (OTIEQ
KIOUKAG TIQOUNVVOVTAG TNV TWV KAQTWV TTIROKVTITOVTAY YEVETLY.

[6] 6001 eV TOLADTA YVWOTO KAl 0adT) TOOTEVOLTLY, AVTUKQLS déoVTorL
voU: 600l d¢ dLX0oTATOLOLY, €l CUUPVTWS T TLEL CVVEOTLV 1) OeQuoTNg,
amtkng aloOnoeds elowy évdeels. 6oot O, motegov OIS Kal Adyog meovo-
nrtikog meounOevetar T v yevéoel kal GO0, TV ALy, TNV Kivnow, TV
Oéowv, TNV dATAAO LY, TAG YOOGS, T TAQATIAT|OLA, KOAKTEWS TLYXAVOLTLY
évoxoL

[7] T ©¢ dAvTa mavteA@g €0t Be HOVQ YVOOLUA, TG KAL TV TOVTWYV
ovoiav VMOOTHCAVTL KAl YAQ O TeEXVITNG €QYOV TL HNXAVIKOV KATAOKEV-
&oag oidev abToL MATAS TWV EVEQYELWV TG alTlag, LTS 0 TtarvTeAws
AHOLQ0G TV alTiwV €oTwv. [8] dmogot de Intrjoelg elolv at towide: tivog
éverev ol yagyaAllopevol HaoxaAag 1 méApata 1) TAeLEAS yeAwoy; 1) Ti-

Tit. AAefavdoov AdQOdITLEWS ATOKWY ATIOQNUATWY Kol GLOKOV TEOBANUATWY
(add. 0 A M))] AAeEdvdoov Adeodioéws Emti Tiol puokais amopialg Avoeig BLM,P, (add.
BpAiov a® L : add. moodiuov P,) : AdeEavdoov Adodiotéws duotkal amopiat kot AVoels:
TROOLULOV- TOUOG TTEWTOG Mu, : om. V, 11 avtéBev om. L || 2 toig mtnvoig] tolg pév mnvoig
BLM Mu, |mtegiéBaie] éméBaAdev Mu, | meCoig] toig teCoic BLM,Mu,P, | kaOdmeg] oia mtéo
elotv BLMMu,P, | duvvav] yao duvvav M, : B aduvvav yae BLMu,P, | @omeg] womeg tiot
BMMu,P, Il 3 kai omtéguata om. Mu, | yéveowv] kévwowv Mu, | tektnvapévn] kekmnvapévn
Mu,P | | EvAwdeov] EvAwdec Mu, | dpoiwg] opoioig BLM Mu, | kipotd] kifotic BLMMu,P, |
Kol avTo d¢] év moAAoic d¢ kat avto BLM Mu,P, | meoiAnua (maa- superscr. P )] oopAnua
M, | o0 katédenpev] oi dméAenbev M, | moog teodmv] meog toodnv émtdeiov BLM,Mu,P,
I'l 4 pAoww] PpAoloic Mu, | duetog] 1) dpetoog Mu, | €dvvarto] duvnOein BLMMu,P, | dxdv-
Oaug 0¢] Tva d¢ kai drcavOaug BLMMu,P, || 5 moounvivovtag] éoopévoug mopnvioovtag
BLM,Mu,P, I | 6 6cot uév] oot pev totvuv B : doot toivov LM,Mu,P, | yvwota kal cadn] oadn
Kal yvwota Mu, | tgotetvovav] mooteivovow eig Avorv BM,Mu,Mu,P PV, | ta (ante év ye-
véoel)] twv BLM,Mu,P Syl. | maganAniow] anet@ovot add. BLM,Mu,P, | é&voxol] tatta totvov
avté0ev éoti yvweiua add. BLM,Mu,P, Il 7 t¢ xai] t¢ ¢ V, | tovtwv] om. LI drootjoavty]
vmootoavta M, | tag (ante aitiag) om. BLM,Mu,P, | idwwotng 0¢] 6 0¢ ye idwwote BMP, 11 8
nmjoeic] kevijoec Mu, | 1) tivog xdowv] tivog éverev xdotv Mu, | tiveg om. L | oillopévav]
niagarElopévwy LI v (post dwati)] g Mu, | Oegamevel] Oegamevery Mu, | 1) AtBog om.



Studiare la natura per problemi 99

VOG XAQLV AKOVOVTEC TIVEG HAQUAQWY TIAQATOLBOEVWVY T) TIOLLOHEVWYV T)
10lloVTOG 1] OWVOVHEVOL OLOT)EOL TOUG 0dOVTAS eVOEWS VaQKWOLY; 1) da Tl
TV ATO TV PUXEWV OTWEWV TEOTYLVOUEVIV AlUwdloty TOlG 0dODOLY V-
dodaxvn Puxoo mepukvia Oegamevel kal OUKETL T EvavTia TV évavtiov
pata, AAAX T Opowe; 1) dtax T AtOog 1) paryvitic éAket povov tov oldneov,
V7O TE TV TOVTOL PWVNUATWY Cwomoteital, 1) AlBog 1] te f)AekTog Aeyo-
HEVI HOVa T KLETPL KAl T KAQPT) oLVAVAOTIX KOAAWEVT) TOVTOLS; [9]
Kol Aédwv aAektoudva dédoLKe HOVOV, OQVIC d& KATOLKIOIOS OV TEKOVOX
T0l¢ KAQpeowv Eavtrv amokadaipel mavTax0oe TOD CWHATOS: OQTVYES Te
olrtovvTal Tov EAAEBoQOV Tolg dvOowToLlg dNANTAELOV OvTar Pageg d¢ To
KWVEIOV: AOKAUWVia & HaAAov xoAnv EavOnv €Axer koAokuvvOic d¢ kal
&YooV kKt Aevk0Og EAAEB0QOC eVPORPLOV Te Kal kOKkKkog Kvidlog pAEya-
LEAaG de EAAEBOQOG Katl EmIOVHOV péAaVaY XOAT|V; Tiveg D¢ IO HEV TV
kaOapdvTwv oteyvovvtat v kokiav, Do d¢ twv oteAAdOVTwV kabaigo-
vrat paAAov. [10] kai &AAoc Eog trvde mAéov HdeTaL TNV TEOPTV, OOV
avTV petaBaAAwy. ovdelg 0¢ kKal Tv Oadaooiav vaokn Vv dyvoel g diux
¢ UnNeivOov O cWHa VKoL, TOLYATN 0¢ KQaTOLEVT AvTimaOel T VAQOKT);

[11] kat povelwv dv ool ToUTWV TEOKATABAAOIUNY KaTtdAoyov, Tel-
QL LOVOV YIVWOKOUEVWY, & TIlA TOLG LATEOILS DLOTNTES dENTOL AéyovTal
10 YOQ DOV EKACTOL TTEODEQOLLEVOV AQENTOV DTTAQXEL TQOG ATIODOTLY THG
attiog. Kakwe yoQ €viot Avoelg abpoag ToVTwV maQaBAAAOLOL, ATELQOTA-
tag 0 kat amBdvoue. [12] paot yao ta kabaptior OegudtnTL TOLG XU-
Hovg EAxery, Ome Pevdog: €detl yap mav Oeguov eivatl kat kabagt)olov:
oUTw Y TO TéTEQL OEQUOV OV OUY EAKTIKOV 0TIV, AAAX TETITIKOV Kol To-
VWTIKOV, 0oaUTWE D¢ Kal HAoTiXn Kol AAOT). Papév ¢ un AvToTeédeLy TOV
Adyov: Tav Yoo kaOaQTtriolov OeQUOV eV Th) KQATEL KEVWTIKOV OE TT) Ou-
Vel o0 1oy d& Oeguov 1jON Kal TV dUvapLY KaBagtikdv. Aéyovat d¢ Tov
oteovOokapnAov oldneov métTety, ovK WOTNTL TVL, HAAAOV & DeguoTnTL

BLM,Mu,P, | ovvavaona] ovvermonatar BLMMu,P, |1 9 uévov] pévog V,, | mavrayooe(v)]
niavtax60ev BLMMu, | ddoeg] Yoot PP, | paAdov om. BLM,P, | xoAnv EavOrnv] Eavony
XoAnv BLM,Mu,P, | kxoAokuvOic] koAokvvta BM, koAdkuvta LM,Mu,P, | kokkog] kedrog L |
oteyvouvta] éméxovrat BLMMu,P, | oteAdovtwv] émexdviwv BLMMu,P, I'1 10 tjvde mAéov
ndetaL TV tod1v] Tvde v TeoPnV 1detat Aéov LI mag dix Mu, Mu, P,] mag L : mag on
cett. edd. | vagkot] vagket LP, Mu,* : vagrov M, | totyAn d¢] toiyAn te M,M,Mu,P,V, V.V,
lkoatovpévn] vagrovpévn P, | avtimaBei] avrimadn M, || 11 pokataBatoiunv] moookata-
BaAoiuny BMMu,P, | &] értet BLMu,P, Itaoa] el Myl dioontot] amdpentot BLMMu,P, |idt-
ov] dmodwopevov dov BLM,Mu,P, | mpopegopevov doenrov] dmdgentov BLM, Mu,P, | moog
amédootv] ante hoc pgov add. BLM,P, | magafdAAovot] moodArovat BM,P P, : mooBdAAo-
vtat LI artergotdrag d¢ con. Syl (amugotdartag d¢ Tous : amelpwtdtoug de V)] evduowtatoug de
M, M,P P, Mu, V,: evdpogotdrtoug V,, : dovudpogovg mavu kai BLM,Mu,P, | | 12 Oeoudtntiom.
L I 6mteg] 6mep éoti BLM,Mu,P, | obtw] 1000 BLM Mu,P, | éotiv (post éAxtikdv) om. Mu, | tovaw-
KOV : Tovategov V, | v ddvauw] duvauet BMMu,P, | kaBagtucov] kabagtioiov MP |
Oeouotnt] Oeouotra M, |1 13 dudiBoArd te] dpdiBora d¢ Mu,: kai ui) dudiBora BLM,Mu,P,
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Omep atomov. Aéwv Yo TovToL TOL (oL BEQUATEQOS WV OV TIETTEL TOV Oi-
ONEOV. 0V HOVOV 0& TTARX TOLS LXTEOIG E0TLY WDIWHATA LOVOLS, AAA’ 1101 Kal
oot PLAOCOPOLS Kol YOXUATIKOLS, TTAON Agydpeva Kl TeoUEWIEVR
TAULG XQ1OEOL

[13] xor) Toivuv mEoPaAAewy eic {rjTnoy T péon Vv EXovTa Xwoav, audi-
BoAa te mEOS Yvwov, old te mEog Aoy Umomeoetv: [14] domep yap twv Ae-
YOoHévwV T L€V €0TLPeLOT TATL YVWOLLOMLEVEL, TOL 0& TIAvTY TV AANOetory
TEOC ATODELELY KEKTNHEVA, T D& WG AV eITOLTIG €€ AUPOTEQWV KEKQAEVA
Agyoueva, TOV aLTOV TEOTOV Kol TWV TEOBAAAOLEVLY T péV 0Ty eDON-
Aot TAOL YIVWOKOUEVQ, TA D€ TAVTT) KEKQUUUEVA AVOLV oY VTTOdEXOLLEVA,
T de péomnv Exovra ooy, v kat v ékbeotv omooueOa.

[15] Avtéov d¢ Tav MEOPANHA ATO KQATEWG, T) DIATTAATEWG, 1) éveQYel-
ag, 1) ovpnadelag ToL OHOIOL 1) XOWHATOC, 1) KATA ATATNV aloOnjoewe, T
KT OPWVLHaY, 1) €K TOD HAAAOV KAl )TTOV TWV EVEQYOVOWY dUVAUEWY
avTov, 1] kabo okANEATEQOV T) HavwTeQoV 1) peiCov 1) EAattov avTtd papey,
N &mo XeovoL kat NAwkiag kai €8ovug, 1) 0VoLWdOLS 1) kAT CLUPEPNKAG, T
TV opolwv kabwg év Toig MEOoBANHacLY evEnoels T Agydueva. [16] Tov-
TOLS OV TOLG KAVOOL XONOTAEVOS TIOV ATIOQOVLLEVOV DLVTOT) TTOOG ATIODEL-
Ewv ¢ altiag ayoayetv. [17] €metdr) d& oL povov apketoOat xor) 1) kaboAov
HeBOOw, AAA’ 1101 KAl TOIG KATA [LEQOS XELQAYWYELV TOV DLOXOTKOLLEVOV, Q-
Eopeda twv Avoewv.

| ol te] AL’ doa oick Té éott BLMMu,P, || 14 domeQ yaQ twv] t@v yao BLMMu.P, | éott
Yevdn maot yvweilopeva] Yevdn naotv (maotv om. L) éott yvawoipua BLMMu,P, | verba ta d¢
niavn (1) usque ad maot yivworodpeva om. L | ta d¢ mdvtn] ta d¢ mavta P, - twov 08 BM,Mu, |
verba 1Qog antdetérv usque ad teéTOV Kal Twv om. BM,V, Mu P, | yivwokoueva] ante hoc kai
add. BM,Mu,P, | mavt (2)] maot BLMMu,P,] |1 15 opwvopiav] opwvopov Mg | duvdapewv]
duvaper My lavto dpapev] dapev M, : dpnui BLM, Mu,P, | ovoiddovc] ovoiwdeg Mu, : kot to
ovo1wdeg BLMMu P, | twv dpoiwv] ante haec amo add. BLM,Muw,P, || 16 xonodpevoc] émope-
vog BLMMu,P, | tig aitiag om. BLM,Mu,P,, secl. Syl. | | 17 ¢meidn in ras. M,, nescio an e émel
corr. : émel 0¢ MyMu, (émewde): émet L | dAA” 7N kad] dAAQ det kal BLM,Mu,P, | do&ouebal
dolwueba Mu,P,

[1] Tra i “problemi’, alcuni sono di per sé credibili e intelleggibili, e non
lasciano alcuno spazio al dubbio o alla ricerca. [2] Quale persona assennata,
mi domando, si chiederebbe per quale ragione la natura® abbia provvisto di

30 Qui, e soprattutto infra, § 6, la nozione propriamente aristotelica di una natura teleolo-
gicamente ordinata sembra mediata dal pensiero dell’Alessandro Afrodisieo commentatore,
che l'aveva rielaborata in una prospettiva teologica assente nello Stagirita (in proposito vd. la
sintesi di Fazzo in Fazzo-Zanatta 1998, pp. 28-29, con bibliografia). Partendo dalla concezione
aristotelica per cui «la disposizione ordinata del mondo e un presupposto importante, cosi ov-
vio anzi da non richiedere di per sé dimostrazione», Alessandro cerca di dimostrare il legame
tra questo piano preordinato e una ragione provvidente superiore, che opera a livello cosmico
e presiede a quanto accade nel mondo sublunare (ivi, p. 62, con discussione dei passi di rife-
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piume i volatili? Ogni persona dotata di intelligenza sarebbe in grado di dire
che gliele ha donate, in primo luogo per tenerli caldi, al posto dei vestiti, e in
secondo luogo per abbellirli. E chi si domanderebbe perché ha fornito peli
agli animali dotati di zampe, pelli squamate ai rettili, e squame o gusci agli
animali acquatici, come i cosiddetti testacei? E ancora, perché ha provvisto
alcuni di corna, altri di pinze, altri ancora di unghie acuminate o becchi
adunchi, e cosi via? Essa ha dispensato queste cose come armi naturali con
cui difendersi dagli aggressori®'. [3] Ha poi realizzato ogni sorta di frutto
e semi concepiti per la generazione e la propagazione della specie, proteg-
gendoli con bucce o involucri di materia umida oppure legnosa, o pellicole,
nascondendoli come in uno scrigno in modo da preservarli dal gelo, dal
calore e dai danni inferti dagli animali; e ha fatto si che tali involucri non
fossero altrimenti inutili®?, adibendoli anzi al nutrimento3. [4] E allo stesso
modo ha dotato le piante di foglie, di corteccia e simili, in luogo di piume e
peli, prevedendo che un eccessivo raffreddamento o riscaldamento avrebbe
potutto danneggiarle; inoltre le corredo di spine, a guisa di pungiglioni, per
preservarle dall’attacco degli animali; [5] e per conferir loro grazia e bellez-
za le ha adornate con fiori, atti a segnalare, come messaggeri, 'inizio della
maturazione dei frutti.

[6] Chi offre alla discussione simili questioni, gia note e ovvie, manca in-
dubitabilmente d’intelletto; parimenti, chi si metta a dibattere se il calore sia o
meno connaturato al fuoco® e privo del senso del tatto; e merita una punizio-
ne chi mette in dubbio che la natura e una ragione provvidenziale presiedano

rimento — oltre al De providentia e al De principiis, le Quaestiones 1. 15 e 1. 25). A una visione
teleologica ma teologicamente fondata approda anche un autore che l'estensore di questo pro-
emio conosce bene: Galeno, il quale prendendo le mosse da Aristotele (soprattutto quello del
De partibus animalium) teorizza, in contrasto con l'aristotelismo naturalista, una «concezione
della natura come principio attivo, come demiurgo e vettore insieme, del piano provvidenziale
che ordina il mondo» (Vegetti in Garofalo-Vegetti 1978, p. 38; i testi chiave sono il De usu e il
De naturalibus facultatibus).

31 Molte delle osservazioni che seguono ricorrono nel corpus aristotelico: ad es. Aristot. PA
655b 13-15 afferma che unghie, artigli, becchi e corna sono possedute dagli animali onOeiag
XA&ow e mEOg owtnelav ékaotols; ivi, 687b 3-4, ricorda che la mano dell'uomo all’occorrenza
si fa «artiglio, corno, chela, spada e lancia». Non e un caso che proprio questioni simili siano
effettivamente oggetto di problemata pseudo-aristotelici (ad es., Ps.-Alex. Aphr./Ps-Aristot. Suppl.
Probl. 2. 158 Kapetanaki — Sharples, «Perché i cingliali hanno zanne affilate?»). Questa sezione mi
sembra inoltre accostabile all'inizio del De usu partium di Galeno (III, pp. 2-4 Kiihn), in cui si parla
delle armi congenite di certi animali (i denti e le unghie del leone, le corna del toro, le zanne del
cin§hia1e, e cosl via).

%2 Cf. la massima aristotelica per cui la natura non fa nulla che non abbia un’utilita (GA 739b
19, 744a 37; PA 694a 15, 695b 19; ripresa da Gal. UP 1III, p. 83. 19 Kiihn e altri) e supra n. 30, per la
discussione della concezione provvidenzialistica della natura del nostro autore.

33 Credo si possa intendere qui un riferimento al fatto che le bucce di alcuni frutti sono com-
mestibili per 'uomo (ovviamente anche per altri animali: ma escluderei un riferimento esclusivo
ad essi, poiché in tal caso sorgerebbe una contraddizione con quanto detto poco prima sugli stra-
tagemmi sviluppati dalla natura per tenere alla larga parassiti e predatori).

* Cf. Theophr. Phys. fr. 10. 10-11 Diels; fr. 159 Fortenbaugh; vd. supra, nn. 8 e 14.
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alla generazione e alla consunzione, all’ordine, al movimento, alla disposizio-
ne, al mutamento, al colore e simili®.

[7] Quanto ai problemi insolubili, essi sono conoscibili solo a Dio, che ne
e la ragion d’essere: infatti I'artigiano che costruisce un marchingegno mecca-
nico conosce tutti i principi che sono alla base del suo funzionamento — prin-
cipi che, invece, sono del tutto ignoti a chi non sia esperto. [8] Questioni per
cui non si possono trovare spiegazioni sono, ad esempio: perché si scoppia
a ridere quando si viene solleticati sotto le ascelle, sotto le piante dei piedi o
sui fianchi®? Perché taluni digrignano i denti non appena sentono sfregare o
segare il marmo, o far stridere o limare il ferro? Perché la porcellana selvati-
ca, per sua natura fredda, ¢ un rimedio contro l'irritazione ai denti causata
dall’assunzione di frutti freddi, e quindi il simile viene curato dal simile, e non
dal suo contrario®? Perché il magnete attrae solo il ferro, e si rivela come cosa
viva grazie alle limature ferrose, mentre il cosiddetto elettro attira soltanto la
crusca e la paglia ed aderisce ad essi*? [9] Perché il leone ha paura soltanto del

3% Ripresa testuale da Aristot. Top. 1. 11, 105a 6-8 (vd. supra). Nel commentare il passo, Flashar
1962, p. 365, forse a ragione, intende che k0Aaoic qui si riferisca a una richiesta di correzione o
riformulazione di una domanda posta in maniera erronea (cosa che ben si addirebbe a un conte-
sto scolastico — anche solo letterariamente immaginato); viceversa Meeusen 2018, pp. 98-99 e n.
36, ritiene che qui si alluda alla punizione che meritano quanti s’interrogano su argomenti tabu,
rasentando l'empieta.

36 11 legame tra solletico e riso & analizzato da Aristot. PA 673a 3-10, che si riferisce al solletico
sotto le ascelle, il cui effetto sarebbe accresciuto dalla sottigliezza della pelle in quella zona; la me-
desima spiegazione ¢ addotta in Ps.-Aristot. Pr. 35. 2, 964b 30-32, ove si aggiunge che le parti piut
sensibili al solletico sono quelle meno aduse al tatto, come appunto le ascelle, la pianta dei piedi e
le orecchie; ivi 35. 8, 965a 23-32, si ipotizza che la comune reazione al solletico abbia a che fare con
una risposta di tipo antipatico: i luoghi piu sensibili, come le ascelle, sono caldi, a motivo della
presenza di vene sottocutanee; una volta esposti alla sensazione di freddo generata dal solletico,
essi generano umidita, che viene espulsa con il soffio del riso (una reazione analoga si produce
quando si solletica il naso, provocando uno sternuto).

7 Le virtu dell” &vdodyvn, che grazie alla sua natura fredda & in grado di lenire le irritazioni
gengivali, sono note a Galeno (Sect. I, p. 75 Kiihn: 1] avdodxvn T ailpwdiac iapa éotwv; Alim.
fac. VI, p. 634. 8-12 Kiithn; Simpl. med. temp. ac fac. XI, pp. 830-831 K.; Temp. 11, p. 678 K. — p. 106
Helmreich ecc.). Questo rimedio e suggerito dall’osservazione e non dalla conoscenza delle cause
delle proprieta lenitive della porcellana, come ricorda Ps.-Gal. Opt. sec. I, p. 127. 14-16 Kiithn (vd.
Meeusen 2018, p. 99). Un tentativo di spiegazione & fornito in un problema che ricorre due volte,
in termini pressoché identici (a partire dalla guaestio: dux Tt TV alpwdiov maveL 1) &vdQAX VN
Kkat &Aeg;), nella collezione pseudo-aristotelica: Pr. 1. 38 (863a) e Pr. 7. 8 (887b 1-7). In entrambi i
casi la risposta verte sul fatto che I'andracne e abbastanza umida, ma soprattutto é acida, e percio
annulla e cura l'acidita secreta dalle irritazioni (secondo il principio omeopatico del simile che
cura il simile).

3 Con Mayvitig AiBog (talora anche HoaxAeia A.) i Greci designano abitualmente la magne-
tite (Fe,O,), che palesa la propria peculiarita attrattiva se accostata a oggetti ferrosi (tutte le fonti
antiche sul magnetismo sono raccolte e commentate in Radl 1988); sul magnete come “pietra
vivente” vd. Macri 2009, specialmente le pp. 25-40. In Alex. Aphr. in Top. 1. 8. 62. 30-63. 19 (supra)
proprio il magnetismo € indicato come esempio di problema naturale sulle cui cause, sconosciute,
¢ possibile indagare. La comparazione tra le proprieta attrattive del magnete e quelle dell'ambra
(elektron) ricorre anche in Teofrasto (De lapid. 28-29) e in Filodemo di Gadara (De signis 3, p. 30-31
De Lacy-De Lacy).
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gallo®? Perché la gallina, dopo aver deposto l'uovo, si deterge tutto il corpo
con la paglia*? Perché le quaglie si nutrono di elleboro, che per gli uomini &
letale, e gli storni di cicuta*'? Perché la scamonia stimola la bile gialla*?, men-
tre la coloquintide, I'agarico, I'elleboro bianco, I'euforbio, la galla scarlatta di
Cnido stimolano il flegma, e l'elleboro nero e il “parassita del timo” scatenano
la bile nera®*? Perché su alcuni i purganti causano occlusione intestinale, e
viceversa gli astringenti hanno effetto lassativo? [10] Perché taluni traggono
giovamento da un determinato cibo e lo digeriscono facilmente [e altri no]?
Tutti conoscono la torpedine marina: com’¢ possibile che sia in grado di tra-
smettere torpore al corpo del pescatore attraverso la lenza? E perché, se poi si
cattura una triglia, essa funge da antidoto all’effetto della torpedine*?

[11] Potrei sciorinare un catalogo infinito di simili nozioni che sono co-
nosciute esclusivamente attraverso l'esperienza, e che i medici chiamano
“proprieta ineffabili” poiché la proprieta di ciascuna, quand’anche esplici-
tata, e di poca utilita alla spiegazione della sua causa®. Alcuni, sbagliando,
propongono per tali quesiti soluzioni su soluzioni, tutte pero inutili e inve-
rosimili. [12] Dicono infatti che i purganti stimolino le bili per via del loro
calore: affermazione non veritiera, se non si vuole ammettere che ogni cosa
calda e necessariamente anche un purgante; e pero il pepe e caldo, ma non
ha effetto purgativo, anzi digestivo e corroborante, come pure la gomma di

39 Credenza diffusa presso gli antichi: cf. Aesop. 84. 1-3 Hausrath; Sext. Emp. Pyrrh. 1. 58; Ael.
NA 3. 31; 8. 27 al. Quello del gallo € uno dei molti esempi di questo proemio reimpiegati da Giro-
lamo Fracastoro (spesso senza segnalare la fonte) nel suo trattato Sulla simpatia e I'antipatia (cap. I
1, p. 12. 21-23 in Pennuto 2008a).

40 Non altrimenti attestata, se non vado errato, la notizia secondo cui la gallina, una volta
deposto 'uovo, si deterge con la paglia. Forse il nostro autore intendeva riferirsi al fatto che 1'uc-
cello copre con la paglia I'uovo appena espulso, registrato da Theophr. fr. 362A 20 Fortenbaugh
[=Phot. Bibl. cod. 278, 528b; cf. Aristot. HA 6. 2, 560b] come esempio di comportamento inspiega-
bile, tipico degli animali irrazionali.

41 Che le quaglie si nutrano di elleboro e gli storni di cicuta senza trarne danno & detto anche in
Gal. Alim. fac. VI, p. 567. 12-14 Kiihn (cf. inoltre Ther. ad Pis. XIV, p. 227. 11-15 Kiihn).

42 Cf. Gal. Ther. ad Pis. XIV, p. 223. 2-3 Kithn: 1} okappwvia EavOiv xoAnv éAkovoa datvetat.

43 Per l'associazione di elleboro nero e bile nera cf. e. g. Aret. (Il sec.) de curatione diut. morb. 1. 5.
3 Hude; per la coloquintide cf. e. g. Gal. Comp. med. XII, p. 857 Kiihn; per l'agarico e. g. Orib. Coll.
med. VII 26. 115. 1 Raeder; Aet. Amid. 3. 30. 1 Olivieri; per 'elleboro bianco e nero Ps.-Gal. Intr.
X1V, p. 757 Kiihn; per il cocco Cnidio cf. e. g. Gal. Ther. ad Pis. XIV, p. 223. 4-5 Kiihn; Hipp. Fist.
7.9; Orib. Syn. 1. 17. 3; per l'euforbio cf. Aet. Amid. Iatr. 3. 54. 1 Olivieri; per I'epitimo Gal. Meth.
med. X, p. 977 Kiihn.

4 Gli autori greci che trattano della trasmissione della scossa elettrica dalla torpedine alla
mano del pescatore indicano come tramite non la lenza, come qui, ma la fiocina (Tot6dovg: Gal.
Loc. aff. VIIL, pp. 421. 17-422. 2 Kiihn), la canna da pesca (kaAapoc: Olymp. in Meteor. p. 33. 10
Stuve [CAG XII 2]), I'amo o la rete (Philop. in Meteor. p. 48. 8 Hayduck [CAG XIV 1]). Altrimenti
inattestata l'antipatia della triglia rispetto alla torpedine. Per una rassegna delle fonti antiche e
della bibliografia in merito all'azione stupefattiva dell'animale rinvio a Luceri 2014, p. 73 e n. 4.
L’analoga trattazione del fenomeno nel De sympathia di Fracastoro (vd. Pennuto 2008a, p. 229) pud
dipendere da questo passo del proemio.

4 Sulle “proprieta ineffabili” vd. supra e n. 19.
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lentisco e I'aloe. Né vale il ragionamento inverso: infatti se ogni purgante e
caldo nella sua composizione, e ha un’azione evacuante, non per questo ogni
cosa calda ha effetto purgativo*. Dicono poi che lo struzzo digerisca il ferro,
non in virtu di una sua qual proprieta [ineffabile], ma del calore [del suo sto-
maco]: cosa assurda, se si pensa che il leone & animale pit1 caldo di questo,
e non digerisce il ferro. Non sono solo i medici a parlare di proprieta, ma
anche i filosofi e i grammatici, che le chiamano “variazioni’ e le connotano a
seconda degli usi?.

[13] Occorre dunque fare oggetto di indagine quei problemi che occupano
un territorio mediano, e che presentano dubbi alla ragione che possono essere
sciolti: [14] cosi come, delle affermazioni che vengono fatte, alcune sono da
tutti intese come false, altre sono pienamente dimostrabili come vere, altre
ancora sembrano, per cosi dire, miscele di vero e falso, in maniera analoga
anche delle questioni che vengono ‘problematizzate’, alcune sono chiaramen-
te intelleggibili a tutti, altre del tutto oscure e non passibili di soluzione, altre
ancora hanno una natura mediana: e di queste che ci occuperemo.

[15] Un problema si puo risolvere facendo ricorso, di volta in volta, alle
nozioni di complessione, conformazione, energia, simpatia del simile o del co-
lore, inganno dei sensi, omonimia, maggiore o minore concretizzazione delle
potenzialita in esso operanti, maggiore durezza o mollezza, dimensioni supe-
riori o inferiori, tempo, eta o carattere, sostanza o accidente, o simili, secondo
quanto troverai detto nei problemi: [16] se ti atterrai a tali categorie interpre-
tative potrai pervenire alla dimostrazione delle cause di ogni questione dibat-
tuta. [17] Ma dal momento che non ci si deve far bastare il metodo generale,
ma occorre altresi condurre passo passo il discente nell’esplorazione dei casi
particolari, inizieremo con le soluzioni.
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AsBsTRACT: The two books of Medical Puzzles and Natural Problems falsely attributed to
the Aristotelian commentator Alexander of Aphrodisias are a collection of chapters in
the form of questions and answers probably dating from the 3rd or 4th century CE.
The preface to Book I is of great interest for the history of the genre, for it provides a
methodological introduction on the scope and use of problemata and their application
to the study of natural phenomena. This paper contains a critical edition of this preface
(the first ever), with Italian translation and commentary.
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